UNIQ

Geometrie monolitiche ed essenziali danno origine alla serie Uniq.
Géomeétries monolithiques et essentielles donnent origine a la série Uniqg.
Monolithic and essential geometries launch the Uniq collection.

Monolithische und essentielle Geometrien lassen die Unig-Serie entstehen.

Geometrias monoliticas y esenciales dan origen a la coleccion Uniq.
MoHonnTHas u cyLecTBEHHas reoMeTpus nopoxxaaeT cepuio Unig.
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Portalavabo in essenza 961
Nativo Cotto e laccato opaco
414 Asparago con maniglie
nere. Top in Tecnomat con
vasca integrata, specchio Estro
con illuminazione a led.

Meuble sous-vasque en finiton
bois 961 Nativo Cotto et laqué
414 Asparago mat avec poignée
noire. Plan en Tecnomat avec
vasque integrée, miroir Estro
avec éclairage Led.

Washbasin base unit in 961
Nativo Cotto wood finish and in
matt lacquered 414 Asparago
finish with black handle.
Tecnomat top with integrated
basin, Estro mirror with led
lighting.

Waschtischunterschrank in 961
Nativo Cotto Holzoptik und

matt lackiertem 414 Asparago
Ausfiihrung mit schwarzem Giriff.
Tecnomat-Platte mit integriertem
Waschbecken, Estro-Spiegel mit
LED-Beleuchtung.

Portalavabo en madera 961
Nativo Cotto y lacado 414
Asparago mate con tirador negro.
Encimera en Tecnomat con
lavabo intregrado, espejo Estro
con iluminacion led.

Tymba nof pakoBUHY B OTAESIKE
nop aepeso 961 Nativo Cotto

n useT 414 Asparago mMaToBbIl
C YepHHON pyykow. Ton 13
TexHOMaTa € MHTErpupoBaHHON
MoWiKon, 3epkasno Estro co
CBETOAMOAHON MOACBETKON.




Dettaglio maniglia finitura

nero; base laccata opaco 414

Asparago.

Détail de poignée en finition noire;

élément bas laqué 414 Asparago

mat.

Detail of the handle in black

finish;

base unit 414 Asparago

matt lacquered.

Detail des Giriffs in schwarzem

Unterschrank 414

Asparago matt lackiert.

Finish;

Detalle del tirador en acabado

negro; mueble base lacado 414

Asparago mate.

Tymba MaToBbI UBET naka 414

[eTanb py4kun oTaenka vyepHasi,
Asparago.
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Particolare colonna in essenza
948 Vintage Avana con ripiani in
vetro.

Détail de la colonne en finition
bois 948 Vintage Avana avec R E—— 7
étageres en verre.

Detail of the tall unit 948 Vintage
Avana wood finish with glass
shelves.

Detail des Hochschranks 948
Vintage Avana Holzoptik mit

70

160

Glasbdden. 92
45,5
Detalle de la columna en acabado Loss — -
madera 948 Vintage Avana con
estantes de cristal. il | | 35 | 35 |

LeTanb KONOHHbI B OTAENKE MOA,
nepeBo 948 Vintage Avana co
CTEKJIIHHBIMU MOSIKaMW.

B GB58
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Portalavabo in essenza 948
Vintage Avana con maniglie
nere. Top in ceramica con
vasca integrata; specchio Estro
con illuminaizone Led. Colonne
in essenza 948 Vintage Avana.

Meuble sous-vasque en finition
bois 948 Vintage Avana avec
poignées noires. Plan en
céramique avec vasque integrée,
miroir Estro avec éclairage Led.
Colonnes en finition bois 948
Vintage Avana.

Washbasin base unit in 948
Vintage Avana wood finish with
black handles. Ceramic top with
integrated basin; Estro mirror
with led lighting. Columns in 948
Vintage Avana wood finish.

Waschtischnunterschrank in

948 Vintage Avana Holzoptik mit
schwarzen Griffen. Keramikplatte
mit integriertem Becken; Estro
Spiegel mit LED-Beleuchtung.
Hochsréanke in 948 Vintage Avana
Holzoptik.

Portalavabo en madera 948
Vintage Avana con tiradores
negros. Encimera de ceramica
con lavabo integrado; espejo
Estro con iluminacion Led.
Columnas de madera 948 Vintage
Avana.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog aepeso 948 Vintage Avana
C YepHbIMU pyykamu. Ton u3
KepaMUKn C MHTErPUPOBaHHON
Monkon, 3epkano Estro co
CBETOAMOOHOM NOACBETKOMN.
KonoHHbI B oTAesKe nog AepeBo
948 Vintage Avana.
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Portalavabo laccato opaco 419
Acqua con maniglia bianca.
Lavabo in Tecnomat bianco

opaco; specchio Estro con
illuminazione a Led. Colonne
laccate opaco 419 Acqua con
maniglie bianche.

Meuble sous-vasque laqué 419
Acqua mat avec poignée blanche.
Plan en Tecnomat blanc mat;
miroir Estro avec éclairage Led.
Colonnes laquées 419 Acqua mat
avec poignées blanches.

Washbasin base unit in matt
lacquered 419 Acqua finish with
white handle. Tecnomat top; Estro
mirror with led lighting. Columns
in matt lacquered 419 Acqua
finish with white handles.

Waschtischunterschrank in

matt lackiertem 419 Acqua-

Ausfiihrung mit weiBem Griff.

Tecnomatwaschtisch; Estro

Spiegel mit LED-Beleuchtung.

R p—— — Hochschrénke in matt lackiertem
419 Acqua-Ausfihrung mit
70 weiBen Griffen.

Portalavabo lacado 419 Acqua

160 mate con tirador blanco. Lavabo
i en tencomat blanco mate; espejo
At Estro con iluminacion Led.

455 26 Columnas lacadas 419 Acqua
T mate con tirdadores blancos.

Tymba nop, pakosuHy LeT 419
100 | |35 || 35 | Acqua c 6enoii py4koi. Ton us
TexHomaTa 6enblii MaTOBbIN;
3epkano Estro co cBeTognogHomn
nopcseTkon. KonoHHb! ueT 419
Acqua ¢ 6enbiMu pyyKkamu.

B GB62 63GB W
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Specchio Estro con
illuminazione Led. Lavabo

d’arredo in Techomat H.11 cm.

Estro Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Tecnomat-
Aufsatzbecken H. 11 cm.

Miroir Estro avec éclairage Led.

Vasque a poser en Tecnomat
H.11cm.

Espejo Estro con iluminacion
Led. Lavabo sobrencimera en
Tecnomat H.11 cm.

Estro mirror with led lighting.
Counter basin in Tecnomat
H.11 cm.

3epkano Estro co cBetognogHon
noacBeTKon. HaknagHas pakosuHa
13 TexHomara Bbic. 11 cm.

65GB |
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Portalavabo laccato lucido 417
Latte con maniglie in finitura
cromo. Top in Ceramica con
vasca integrata; specchio filo
lucido con lampada Kuma.
Colonna laccata lucida 417
Latte con maniglia in finitura
cromo.

Meuble sous-vasque laqué 417
Latte brillant avec poignées

en finition chromée. Plan en
céramique avec vasque intégrée;
miroir simple avec applique
Kuma. Colonne laquée brillant
417 Latte avec poignée en finition
chromée.

Washbasin base unit 417 Latte
glossy lacquered with chrome
handles. Ceramic top with
integrated sink; mirror with Kuma
lamp. Tall unit 417 Latte glossy
lacquered with chrome handle.

Waschtischunterschrank

417 Latte Hochglanz lackiert
mit verchromten Griffen.
Keramikwaschtisch mit
integriertem Becken; Spiegel
mit Kuma-Lampe. Hochschrank
417 Latte Hochglanz lackiert mit
verchromtem Giiff.

Portalavabo lacado 417 Latte

brillo con tirador en acabado

cromo. Encimera de ceramica

con lavabo integrado; espejo

luna pulido con lampara Kuma.

Columna lacada 417 Latte brillo 160
con tirador en acabado cromo.

Tymba nog, pakoBUHY MSHUEBbIN
uBet naka 417 Latte ¢
XPOMUPOBaHHBLIMY pyyYkamu. Ton
13 KEPaMVK/ C UHTErPYPOBaHHOM
MOWKOW; 3epKasio ¢
NOSIMPOBaHHBLIMK KPasiMu U CO
cBeTubHUKOM Kuma. KonoHHa
rNAHUEBbIN UBET naka 417 Latte ¢
XPOMUPOBAHHOWN PY4YKOW.

B GB66
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Top in ceramica bianco lucido
con vasca integrata.

Keramikwaschtisch Hochglanz
weiB mit integriertem Becken.

Plan en céramique blanc brillant
avec vasque intégrée.

Encimera de ceramica blanco
brillo con lavabo integrado.

White glossy ceramic top with
integrated basin.

Ton 13 rnaHueBon 6enomn
KepaMUKU C MHTerpupoBaHHOM
MOWKO.

Particolare cassetto in metallo,
con divisori in legno serie Row.

Detail der Metallschublade mit
Trennelemente aus Holz der Serie
Row.

Détail tiroir en métal, avec
separateurs en bois serie Row.

Detalle del cajén de metal, con
divisorios de la coleccién Row.

Detail of the metal drawer with
wooden dividers from Row
collection.

[eTanb METANINYECKOrO SALLMKA
C OEePEBSHHbIMU pasgenuTensmm
Row.
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Portalavabi in essenza 967
Rovere Caffé con maniglie nere.
Top in ceramica in finitura nero
opaco con vasca integrata,
specchi Estro con illuminazione
led.

Meubles sous-vasque en
fintion bois 967 Rovere Caffe
avec poignées noires. Plan en
céramique en finition noire mat
avec vasque intégree, miroirs
Estro avec éclairage led.

Washbasin base unit in 967
Rovere Caffé wood finish with
black handles. Ceramic Top in

black matt finish with integrated
sink, Estro mirror with LED
lighting.

Waschtischunterschrank in
967 Rovere Caffe Holzoptik
mit schwarzen Griffen.
Keramikwaschtisch in
mattschwarzer Ausfiihrung mit
integriertem Becken, Spiegel
Estro mit LED-Beleuchtung.

Portalavabos en acabado madera
967 Rovere Caffe con tiradores
negros. Encimeras de ceramica

en acabado negro mate con
lavabo integrado, espejos Estro
con iluminacioén Led.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog gepeso 967 Rovere Caffé

C YepHbIMY pyyKkamu. Ton 13
KepamuKu B YepHOW MaTOBOW
OTAeNIKE C NHTErprpoBaHHON
MonKown, 3epkano Estro co
CBETOAMOOHON NOACBETKOMN.
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A sinistra proposta lampada
Kuma esterna in finitura nero.
A destra particolare top in
ceramica in finitura nero opaco
con vasca integrata.

A gauche: option applique Kuma
externe en finition noire. A droite:
détail du plan en céramique en
finition noire mat avec vasque
intégrée.

Left: Option Kuma lamp in black
version. Right: Detail of the
ceramic top in black matt finish
with integrated sink.

Links: Option Kuma-Lampe in
schwarzer Ausfiihrung. Rechts:
Detail des Keramikwaschtisches
in mattschwarzer Ausfiihrung mit
integriertem Becken.

A la izquierda: opcion lampara
Kuma en acabado negro. A la
derecha: detalle ceramica en
acabado negro mate con cuba
integrada.

CneBa cBeTUnbHUK Kuma B
oTOesnke YepHbln uBeT. Cnpasa
netanb Tona U3 Kepamukn B
YepHOW MaToBOWN OTAENKE C
WNHTErprvpoBaHHO MOKOWN.
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Top in Tecnoplan bianco lucido
con vasca integrata e doppio
foro per miscelatore.

Plan en Tecnoplan blanc brillant
avec vasque intégrée et deux
trous de robinet.

Glossy white Tecnoplan Top with
integrated sink and double hole
for mixer tap.

Tecnoplan-Waschtisch WeiB
Hochglanz mit integriertem
Becken und Doppelloch fir
Mischbatterie.

Encimera en Tecnoplan blanco
brillo con lavabo integrado y 2
orificios para grifo.

Ton n3 rnaHuesoro 6enoro
TEeXHOMMaHa C MHTErpupoOBaHHON
MOWKOW 1 ABYMSsi OTBEPCTUSIMM
Ons cmecuTenen.

B GB74
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Portalavabo in essenza 960
Nativo Naturale con maniglie
bianche. Top in Tecnoplan con
vasca integrata e doppio foro
per miscelatore. Specchio
Kendo con illuminazione led.
Colonna laccata opaco 405
Sabbia e in essenza 960 Nativo
Naturale con maniglie bianche.

Meuble sous-vasque en finition
bois 960 Nativo Naturale avec
poignées blanches. Plan en
Tecnoplan avec vasque intégrée
et deux trous de robinet. Miroir
Kendo avec éclairage led.
Colonne laquée 405 Sabbia mat
et en finition bois 960 Nativo
Naturale avec poignées blanches.

Washbasin base unit 960 Nativo
Naturale wood finish with white
handles. Tecnoplan Top with
integrated sink and double hole
for mixer tap. Kendo mirror with
LED lighting. Tall unit 405 Sabbia
matt lacquered and 960 Nativo
Naturale wood finish with white
handles.

Waschtischunterschrank 960
Nativo Naturale Holzoptik mit
weiBen Griffen. Tecnoplan-
Waschtisch mit integriertem
Becken und Doppelloch fir
Mischbatterie. Kendo-Spiegel mit
LED-Beleuchtung. Hochschrank
405 Sabbia Matt lackiert und 960
Nativo Naturale Holzoptik mit
weiBen Griffen.

[T
-
[
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Portalavabo en acabado madera
960 Nativo Naturale con tiradores
blancos. Encimera en Tecnoplan
con lavabo integrado y 2 orificios
para grifo. Espejo Kendo con
iluminacién led. Columna lacada
405 Sabbia mate y acabado
madera 960 Nativo Naturale con
tiradores blancos.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog gepeso 960 Nativo Naturale
¢ 6enbiMu pyykamu. Ton n3
TexXHomaHa ¢ MHTerpupoBaHHON
MOWKOW 1 ABYMS1 OTBEPCTUSAMMU
ons cecutenen. 3epkano Kendo
CO CBETOANOLHOW NOACBETKON.
KonoHHa maToBbI LBeT naka 405
Sabbia n B otgenke nog gepeso
-, STISET 960 Nativo Naturale c 6enbimu
e ARt

S eI T UGN : =2 pyyKamu.
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Portalavabo laccato opaco 433
Nero con maniglie Nere. Top in
ceramica in finitura nero con
vasca integrata, specchio Drum
con illuminazione Led. Colonne
in essenza 948 Vintage Avana

e laccato opaco 433 Nero con
maniglie in finitura Nero.

Meuble sous-vasque laqué 433
Nero mat avec poignées noires.
Plan en céramique en finition
noire avec vasque intégrée,
miroir Drum avec éclairage Led.
Colonnes en finition bois 948
Vintage Avana et laqué 433 Nero
mat avec poignées en finition
noire.

Washbasin base unit 433 matt
black lacquered with black
handles. Ceramic Top in black
finish with integrated basin, Drum
mirror with LED lighting. Tall units
948 Vintage Avana wood finish
and 433 Nero matt lacquered with
black handles.

Waschtischunterschrank

433 Schwarz matt lackiert

mit schwarzen Griffen.
Keramikwaschtisch in schwarzer
Ausfiihrung mit integriertem
Becken, Drum-Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Hochschrénke 948
Vintage Avana Holzoptik und 433
Nero Matt lackiert mit Griffen in
Schwarzer Ausfuhrung.

Portalavabo lacado 433 Nero
mate con tiradores negros.
Encimera de ceramica en
acabado negro con lavabo
integrado, espejo Drum con
iluminacién Led. Columnas en
acabado madera 948 Vintage
Avana y lacado 433 Nero mate
160 con tiradores en acabado negro.

Tymba nog pakoBUHY MaToBbIV
ugeT naka 433 Nero ¢ 4YepHbIMK
pyykamu. Ton 13 Kepammku

B YEPHOW MaToOBOW OTAENKE

C UHTErpupoBaHHON MONKON,
3epkano Drum co cBeToguogHomn
noacBeTkon. KonoHHbI B
oTaenke nog aepeso 948 Vintage
Avana n maToBbIl LBEeT naka 433
Nero ¢ YepHbIMU pyYKamu.

79GB |



Particolare colonne in essenza
948 Vintage Avana e laccata
433 Nero opaco con maniglie
in finitura Nero. A destra top in
ceramica nero opaco.

Detail der Hochschranke 948
Vintage Avana Holzoptik und 433
mattschwarz lackiert mit Griffen

in schwarzer Ausflihrung. Rechts:

Keramikwaschtisch Schwarz
matt.

B GBa8o

Détail colonnes en finition bois
948 Vintage Avana et laquées
433 Nero mat avec poignées en
finition noire. A droite: plan en
céramique noir mat.

Detalle de las columnas en
acabado 948 Vintage Avana

y lacada 433 Nero mate con
tiradores en acabado negro. A la
derecha: encimera de ceramica
negro mate.

Detail of tall units 948 Vintage
Avana wood finish and 433 matt
black lacquered with handles in
black. Right: matt black ceramic
top.

[eTanb KONOHHbI B OTAENKE Nnof,
nepeso 948 Vintage Avana u
mMaToBbI UBeT naka 433 Nero ¢
YepHbIMK pydkamu. Cnpasa Ton
13 YepHOW MaToBOW KepammKN.
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Portalavabo in essenza 961
Nativo Cotto con maniglie
bianche. Top in ceramica con
vasca integrata; specchio
Kendo con illuminazione Led.

Meuble sous-vasque en finition
bois 961 Nativo Cotto avec
poignées blanches. Plan en
céramique avec vasque integrée,
miroir Kendo avec éclairage
Led.

Washbasin base unit in 961
Nativo Cotto wood finish with
white handles. Ceramic top with
integrated basin; Kendo mirror
with led lighting.

Waschtischunterschrank aus
Nativo Cotto 961 mit weien
Griffen. Keramikwaschtisch mit
integriertem Becken; Kendo 70

Spiegel mit LED-Beleuchtung. ; ,W T
T il i
Portalavabo en madera 961 o =) ! '! _ ‘{,f :
Nativo Cotto con tiradores I D )
blancos. Encimera de ceramica

con lavabo integrado; espejo 50
Kendo con iluminacién Led. A5

ety

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE

nog gepeso 961 Nativo Cotto 100
¢ 6enbiMu pyykamu. Ton 13

KepamMUuKu C MHTErpUpPOBaHHON

MoWKou; 3epkano Kendo co

CBETOANOLHON NOACBETKON.

A -(’z';/f;;f
L
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Cassetto in legno con divisori
serie Row in metallo L.33 cm e
tappetino antiscivolo.

Holzschublade mit
Metalltrennelemente B.33 cm der
Serie Row und Antirutschmatte.

Tiroir en bois avec séparateurs en
métal L. 33 cm série Row et tapis
antidérapant.

Cajoén de madera con divisorios
de la coleccién Row de metal A.33
cm y alfombrita antideslizante

Wooden drawer with metal
dividers W.33 cm from the Row
collection and anti-slip mat.

LepeBsHHbIN ALK C
METAITMYECKMU Pa3aenuTensmm
Row gnnHon 33 cm n
HECKOJb3SALLIMA KOBPUKOM.

Top in ceramica bianco lucido
H.1,8 cm. con vasca integrata.

Keramikwaschtisch H.1,8 cm
Hochglanz wei3 mit integriertem
Becken.

Plan en céramique blanc brillant
ép. 1,8 cm avec vasque intégrée.

Encimera de ceramica blanco
brillo H.1,8 cm con lavabo
integrado.

White glossy ceramic top h.1.8
cm with integrated basin.

Ton 13 rnaHueBon 6enon
KepamuKkn TonwmHomn 1,8 cm ¢
VNHTErpupoBaHHOM MONKON.
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Portalavabo con ante laccato
opaco 412 Zafferano, maniglie
in finitura Nera. Top in
Ceramica con vasca integrata,
specchio filo lucido Ergo
retroilluminato.

Meuble sous-vasque avec
facades laquées 412 Zafferano
mat, poignées en finition noire.

Plan en céramique avec vasque
intégrée, miroir Ergo retroéclairé.

Washbasin base unit with doors
412 Zafferano matt lacquered,
handles in black finish. Ceramic
top with integrated basin, backlit
Ergo mirror.

Waschtischunterschrank mit
Turen 412 Zafferano matt
lackiert, Griffe in Schwarzer
Ausfiihrung. Keramikwaschtisch
mit integriertem Becken,
hinterleuchteter Ergo-Spiegel.

Portalavabo con puertas lacado
412 Zafferano mate, tiradores
en acabado negro. Encimera de
ceramica con lavabo integrado,
espejo Ergo retroiluminado.

Tymba nog pakoBUHyY C
OBepLaMn MaToBbI LBET

naka 412 Zafferano, pyyku B
otgenke Nero. Ton 13 kepamuku
C UHTErpupoBaHHON MONKON,
3epkasno Ergo ¢ nonnposBaHHbIMY
KpasiMy 1 NOACBETKON.

87GB W
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Top in ceramica bianco opaca
H.1,6 cm con vasca integrata.

Keramikwaschtisch H.1,6 cm
WeiB matt mit integriertem
Becken.

Plan en céramique blanc mat ép.

1,6 cm avec vasque intégrée.

Encimera de ceramica blanco
mate H.1,6 cm con lavabo
integrado.

White matt ceramic top h.1.6 cm
with integrated basin.

Ton n3 matoBol 6enon
KepamuKu TonwmHom 1,6 cm ¢
VNHTErpupoBaHHOM MONKON.

89GB W
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Lavabo d’arredo in Tecnomat
L. 100 cm con doppio foro per
miscelatore.

Vasque a poser en Tecnomat
L.100 cm avec double trou pour
robinetterie.

Tecnomat counter basin W. 100
cm with double tap-hole.

Tecnomat Aufsatzbecken L.
100 cm mit Doppelloch fur
Mischbatterie.

Lavabo sobrencimera en
Tecnomat L. 100 cm con doble
orificio para grifo.

HaknapgHas pakosuHa 13
TexHomara 100 cm ¢ AByms
OTBEpPCTUAMM OJ19 CMECUTENS.

B GB90
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B GB92

Portalavabo in essenza 948
Vintage Avana con maniglie
nere. Lavabo d’arredo in
Tecnomat H.11 cm. Specchio
Kendo con illuminazione Led.
Colonna laccata opaco 416
Creta e in essenza 948 Vintage
Avana.

Meuble sous-vasque en finition
bois 948 Vintage Avana avec
poignées noires. Vasque a poser
en Tecnomat h. 11 cm. Miroir
Kendo avec éclairage Led.
Colonne laquée 416 Creta mat
et en finition bois 948 Vintage
Avana.

Washbasin base unit 948 Vintage
Avana wood finish with black
handles. Tecnomat counter
washbasin H.11 cm. Kendo mirror
with LED lighting. Tall unit 416
Creta matt lacquered and 948
Vintage Avana wood finish.

Waschtischunterschrank 948
Vintage Avana Holzoptik mit
schwarzen Griffen. Tecnomat-
Aufsatzwaschbecken H.11

cm. Kendo-Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Hochschrank 416
Creta Matt lackiert und 948
Vintage Avana Holzoptik.

Portalavabo en acabado madera
948 Vintage Avana con tiradores
negros. Lavabo sobrencimera en
Tecnomat H.11 cm. Espejo Kendo
con iluminacioén led. Columna
lacada 416 Creta mate y acabado
madera 948 Vintage avana.

Tymba nog pakoBUHY B OTAENKE
nog aepeso 948 Vintage Avana ¢
YepHbIMK pyykamu. HaknagHas
pakoBuHa 13 TexHoMaTa

Bbic.11 cm. 3epkano Kendo co
CBETOAMOOHOM NOACBETKON.
KonoHHa maToBbI LUBeT naka 416
Creta n otpenka nop gepeso 948
Vintage Avana.

II

=
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Portalavabi laccati opaco 416
Creta con maniglie cromo; top
in ceramica con doppia vasca
integrata. Specchio filo lucido

con due lampade Sura in finitura
cromo. Colonne laccate opaco
416 Creta con maniglie cromo.

Meubles sous-vasque laqués

416 Creta mat avec poignées
chromées; plan en céramique
avec double-vasque intégrée.
Miroir simple avec deux appliques
Sura en finition chromée.
Colonnes laqué 416 Creta mat
avec poignées chromées.

Washbasin base unit 416 Creta
matt lacquered with chrome
handles; Ceramic top with
integrated double washbasin.
Mirror with two Sura lamps in
chrome finish. Tall unit 416 Creta
matt lacquered with chrome
handles.

Waschtischunterschrank

416 Creta matt lackiert

mit verchromten Griffen;
Keramikwaschtisch mit
integriertem Doppelwaschbecken.
Spiegel mit zwei Sura-Lampen in
Chrom-Ausfiihrung. Hochschrank
416 Creta matt lackiert mit
verchromten Griffen.

Portalavabos lacados 416 Creta
mate con tiradores cromo;
encimera de ceramica con 2
lavabos integrados. Espejo canto
pulido con 2 lamparas sura

en acabado cromo. Columnas
lacadas 416 Creta mate y
tiradores cromo.

160 Tymba nog, pakoBuHY
MaToBbIN LUBET naka 416

Creta ¢ xpoMu1poBaHHbIMU
py4dkamu; Ton n3 Kepamuku 1
OBYMSI UHTErpUYPOBaHHbLIMI
MonKamu. 3epkasno ¢
NOJSIMPOBaHHBLIMY KpasiMu 1
OBYMSI XPOMUPOBaHHbLIMU
cBeTUNbHUKaMK Sura. KoNoHHbI
matoBbI LBeT naka 416 Creta c
XPOMUPOBAHHBLIMY PyYKaMU.
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A destra top in ceramica
bianca lucida con doppia
vasca integrata. In alto dettagli:
maniglie colonne e lampade
Sura in finitura cromo.

Rechts: Keramikwaschtisch
WeiB3 Hochglanz mit integriertem
Doppelwaschbecken. Details
des Griffes der Hochsschrank
und Sura-Lampen in Chrom-
Ausfihrung.

A droite: plan en céramique
blanc brillant avec double

vasque intégrée. Détails en haut:

poignées, colonnes et appliques
Sura en finition chromée.

A la derecha: encimera de
ceramica blanco brillo con 2
lavabos integrados. Detalles
arriba: tiradores columnas y
lamparas Sura en acabado
cromo.

Right: glossy white ceramic
top with integrated double
washbasin. Details above:
handles of tall units and Sura
lamps in chrome finish.

Cnpasa Ton 13 6enon
FMSHUEBON KepaMuKu 1 ABYMSI
VNHTErprpoBaHHbIMI MOMKaMU.
BBepxy fetanb: py4kin KONOHHbI
1 CBETUNbHUK Sura B OTAENKe
XPpOM.

B A SOP PP Po b LBt At DS Tr P b bbb
D e sttt s aad

N
B SR B S N P b

" ot 01 AR L TR bt P

97GB W



